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UWAGA!

Przed przystgpieniem do wszelkich prac, takich jak: instalacja, konserwacja lub obstugg
urzgdzenia nalezy zapoznac si¢ z niniejszg instrukcjg oraz postepowac zgodnie ze
wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa. Nie nalezy obstugiwac¢ urzadzenia przed
zapoznaniem sig z instrukcja.

Montaz, demontaz i konserwacja urzadzenia powinny odbywac sie wytacznie przez
wykwalifikowany personel posiadajgcy stosowne uprawnienia, wynikajgce z prawa.

W przypadku utylizacji produktéw lub komponentéw nalezy skontakiowaé sie z
najblizszym punktem utylizacji odpadéw niebezpiecznych.
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1 Wprowadzenie
1.1 Systemy pracy

ESKT/E10KT/E12KT moga by¢ stosowane w systemach sprzezonych z instalacjg
fotowoltaiczng jako konwerter energii stonecznej (gtéwnie nowe instalacje), systemach
sprzezonych z prgdem przemiennym tzw. ,retro fit" (gtéwnie modernizacje) i rozbudowach
systemow fotowoltaicznych jako odrebna instalacja fotowoltaiczna:
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Rysunek 1 Falownik sprzezony ze strong DC oraz AC
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Rysunek 2 Schemat podtgczenia falownika sprzezonego ze strong AC "Retro Fit"
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Rysunek 3 Schemat podigczenia hybrydowego stron DC i AC, jako rozbudowa instalacji PV

1.2 Tryby pracy

Rozréznia sie trzy podstawowe tryby pracy, ktére uzytkownicy moga wybra¢ z poziomu
aplikacji Solarman, lub sterownika falownika.

SELF CONSUME: (Auto-konsumpcja) Energia generowana przez instalacje
fotowoltaiczng, w pierwszej kolejnosci zaspokaja potrzeby energetyczne odbiornikéw w
instalacji, kolejno w przypadku nadwyzek energii PV tadowany jest akumulator,
ostatecznie energia wysytana jest do sieci.

W okresach, gdy produkcja PV nie jest wystarczajgca do zasilenia odbiornikéw,
obcigzenie jest wspomagane przez akumulatoréw. Energia elektryczna z sieci pobierana
jest w momencie, gdy produkcja PV jest niewystarczajgca oraz gdy akumulatory nie majg
wystarczajgcej pojemnosci.
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Rysunek 4 Tryb pracy: auto-konsumpcja

BAT PRIORITY: (Priorytet akumulatora) Podczas pracy urzadzenia w tym trybie bateria jest
uzywana wytacznie jako zapasowe zrédio zasilania (backup), a energia w niej zawarta jest



wykorzystywana w przypadku utraty zasilania z sieci. Akumulator jest tadowany z instalac;ji
PV lub z sieci.

TE—
Rysunek 5 Tryb pracy: priorytet akumulatora

PEAK SHIFT: (Arbitraz czasowy) Tryb ten jest przeznaczony dla klientéw korzystajgcych
z taryf energetycznych. Podczas pracy w tym trybie falownik taduje i roztadowuje
akumulator w okreslonych porach z okreslong moca.
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Rysunek 6 Tryb pracy: Arbitraz czasowy
1.3 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
1.3.1 Przechowywanie i postepowanie zgodnie z instrukcja

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace obstugi systemu. Przed
przystapieniem do obstugi nalezy jg uwaznie przeczyta¢. System powinien by¢ obstugiwany w
zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku, w przeciwnym przypadku moze to
spowodowac zagrozenie zycia, zdrowia a takze usterke sprzetu badz urzadzen. Niniejsza
instrukcje nalezy starannie przechowywac na potrzeby konserwacji i napraw.

1.3.2 Wymagania wzgledem personelu

Personel wykonujgcy instalacje lub konserwacje urzagdzenia powinni uzyskac kwalifikacje
zawodowe oraz zosta¢ przeszkoleni.



Operatorzy powinni by¢ zaznajomieni z catg instalacjg elektryczng, w tym magazynem
energii i instalacjg fotowoltaiczng.

Montaz i konserwacja urzadzenia mogg by¢ wykonywana wytgcznie po doktadnym
zapoznaniu sig z niniejszg instrukcja.

W celu unikniecia porazenia prgdem, wszelkie prace instalacyjne i konserwacyjne
powinno sie wykonywaé po upewnieniu sig przez obstuge, iz podczas prac zadna z czesci
nie jest pod napieciem.

1.3.3 Znaki ostrzegawcze

Znaki ostrzegawcze zawierajg informacje wazne dla bezpiecznej pracy system, ich
usuwanie/demontaz jest surowo zabroniony. Nalezy upewni¢ sig, ze znaki ostrzegawcze
sg w dobrym stanie i prawidtowo umieszczone. Uszkodzone znaki nalezy natychmiast
wymieni¢ na nowe.

Znak opisujgcy niebezpieczng sytuacje. Ignorowanie tego znaku moze
spowodowac sytuacje stwarzajgcg zagrozenie zycia lub zdrowia.

Zabrania sie konserwacji, demontazu lub innej ingerencji w urzadzenie
ﬁ A przed uptywem 5 minut od odigczenia wszelkiego zasilania do urzgdzenia.
/ &, Zignorowanie moze spowodowac zagrozenie zycia lub zdrowia w wyniku
=75min - horazenia elektrycznego

Ten znak wskazuje na niebezpieczenstwo zwigzane z gorgca
powierzchnig.

@
EH Patrz instrukcja obstugi.

1.3.4. Lokalizacja znakéw ostrzegawczych

Podczas instalacji, konserwacji lub naprawy nalezy postepowaé z ponizszymi
instrukcjami, aby zapobiec niewtasciwemu uzytkowaniu lub wypadkom przez osoby
obstugujace.

o Na tgcznikach instalacji po stronie DC i AC umiesci¢ wyrazne znaki ostrzegawcze
przed omytkowym wigczeniem zasilania.

W poblizu prac umiescic¢ znaki ostrzegawcze oraz taSmy ostrzegawcze.

System musi by¢ ponownie uruchomiony po kazdej zmianie lub konserwaciji

1.3.5. Sprzet pomiarowy

Aby zapewni¢ zgodnos¢ parametréw elekirycznych z wymaganiami, podczas podtgczania
lub testowania systemu wymagany jest odpowiedni sprzet pomiarowy. Aby zapobiec
powstawaniu tukow elektrycznych lub porazeniu, nalezy upewni¢ sig, ze potaczenie i
zastosowanie jest zgodne ze specyfikacja,



1.3.6. Ochrona przed wilgociag

Wszelkie czynnosci prowadzone na zewnatrz budynku od strony elektrycznej, nie
powinny by¢ wykonywane w deszczowg pogode ze wzgledu na wysokie
prawdopodobienstwo porazenia prgdem. Nie prowadzi¢ prac w miejscach o wysokiej
wilgotnosci powietrza.

1.3.7. Prace po wylaczeniu zasilania

Zestaw akumulatorow jest czescig systemu magazynowania energii, ktéry przechowuje
zagrazajgce zyciu wysokie napiecie, nawet gdy strona DC jest wytgczona. Dotykanie gniazd
akumulatora jest surowo zabronione. Falownik moze utrzymywac napiecie zagrazajace zyciu
nawet po odigczeniu go od strony DC i/lub AC. Dlatego ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy go
przetestowa¢é za pomocg odpowiednio skalibrowanego testera napiecia, zanim instalator
rozpocznie prace przy urzgdzeniu.

1.3.8. Ochrona srodowiska i recykling

Symbol oznacza, iz urzadzenie nie moze zosta¢ zutylizowane jako standardowy odpad.
Nalezy je utylizowa¢ w punkcie zbiorki zajmujgcym sie recyklingiem sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.



1.4 Karta charakterystyki bezpieczenstwa akumulatora
1.4.1. Informacje o zagrozeniach

Inne zagrozenia

Ten produkt to bateria litowo-zelazowo-fosforanowa z certyfikatem zgodnosci z zaleceniami
ONZ dotyczgcymi transportu towardéw niebezpiecznych, Podrecznik testow i kryteriéw, czesc
Ill, podsekcja 38.3. W przypadku ogniwa baterii materialy chemiczne sg przechowywane w
hermetycznie zamknigtej metalowej obudowie, zaprojektowanej tak, aby wytrzymac
temperatury i ciSnienia wystepujgce podczas normalnego uzytkowania. W rezultacie, podczas
normalnego uzytkowania, nie ma fizycznego niebezpieczenstwa zaptonu lub wybuchu i
chemicznego niebezpieczenstwa wycieku materiatdw niebezpiecznych. Jesli jednak produkt
zostanie narazony na ekspozycje ognia, dodatkowe wstrzgsy mechaniczne, dodatkowe
naprezenia elektryczne w wyniku niewtasciwego uzytkowania, uruchomi sie odpowietrznik
uwalniajgcy gaz. Obudowa ogniwa akumulatora zostanie naruszona w skrajnym punkcie.
Moze dojs¢ do uwolnienia niebezpiecznych materiatébw. Ponadto, w przypadku silnego
podgrzania przez otaczajgcy ogien mogg zosta¢ wyemitowane zrace lub szkodliwe opary.

1.4.2 Karta charakterystyki

Szczegotowe informacje mozna znalezé w dostarczonej karcie charakterystyki
akumulatora.

1.5 Ogéine srodki ostroznosci

& NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napiecia paneli fotowoltaicznych, akumulatora i
porazenia prgdem. Po wystawieniu na dziatanie promieni stonecznych panel fotowoltaiczny
generuje niebezpieczne napiecie DC, ktére bedzie obecne w przewodach DC i elementach pod
napieciem falownika. Dotknigcie przewodéw DC lub elementéw znajdujgcych sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do $miertelnego porazenia prgdem elektrycznym. W przypadku odtgczenia
ztaczy DC od systemu pod obcigzeniem moze wystgpi¢ tuk elektryczny prowadzacy do
porazenia pragdem i oparzen.

€ Nie dotykaj nieizolowanych koncoéwek przewoddw lub kabli.

€ Nie dotykaj przewodéw pradu statego.

€ Nie wolno otwiera¢ falownika ani akumulatora.

€ Nie wyciera¢ systemu wilgotng szmatka.

€ Instalacje i uruchomienie systemu nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
osobom posiadajgcym odpowiednie umiejetnosci i uprawnienia.

€@  Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy falowniku lub zestawie

akumulatoréw nalezy odtgczy¢ falownik od wszystkich zrodet napiecia zgodnie z
opisem w niniejszym dokumencie.



& OSTRZEZENIE

Ryzyko oparzen chemicznych elektrolitem lub toksycznymi gazami. Podczas
standardowej eksploatacji z akumulatora nie moze wycieka¢ elektrolit ani nie moga
tworzy¢ sie toksyczne gazy. Pomimo starannej konstrukcji, jesli akumulator zostanie
uszkodzony lub wystapi usterka, moze dojs¢ do wycieku elektrolitu lub powstania
toksycznych gazow.
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Nie nalezy instalowa¢ systemu w Srodowisku o temperaturze ponizej -25°C lub
powyzej 60°C i wilgotnosci powyzej 95%.

Nie dotyka¢ systemu mokrymi rekami.
Nie ktadz zadnych ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu lub akumulatorach.
Nie wolno uszkodzi¢ urzadzenia oraz akumulatora ostrymi przedmiotami.

Nie nalezy instalowaé ani obstugiwa¢ systemu w miejscach zagrozonych wybuchem
lub o wysokiej wilgotnosci.

Nie wolno montowac falownika ani akumulatora w miejscach, w ktérych znajduja sie
tatwopalne materiaty lub gazy.

Jesli do systemu przedostata sie wilgo¢ (np. z powodu uszkodzonej obudowy), nie
nalezy instalowa¢ ani obstugiwa¢ systemu.

Nie nalezy przenosi¢ systemu, gdy jest on juz potgczony z modutami akumulatora.
Zabezpiecz system przed przewrdceniem sie za pomocg pasow przytrzymujgcych w
pojezdzie.

Transport E8KT/E10KT/E12KT musi by¢é wykonywany przez producenta lub
poinstruowany personel. Instrukcje te powinny zosta¢ zapisane i powtdrzone.

Podczas transportu nalezy mie¢ przy sobie certyfikowang gasnice ABC o minimalnej
pojemnosci 2 kg.

Catkowicie zabronione jest palenie w pojezdzie oraz w jego poblizu podczas
zatadunku i roztadunku.

W przypadku wymiany modutu akumulatora nalezy poprosi¢ o nowe opakowanie
towaroéw niebezpiecznych, jesli jest to konieczne, zapakowac je i pozwoli¢, aby
zostato odebrane przez dostawce.

W przypadku kontaktu z elektrolitem nalezy natychmiast przemy¢ dotkniete miejsca
wod3 i niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem.



& UWAGA

Ryzyko obrazenn w wyniku podniesienia lub upuszczenia systemu. Falownik i
akumulator sg ciezkie. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen w przypadku
nieprawidtowego podniesienia lub upuszczenia falownika lub akumulatora podczas
transportu lub podczas podtgczania do $ciany lub odtgczania od niej.

€ Podnoszenie i transportowanie falownika i akumulatora musi by¢ wykonywane
przez wiecej niz 2 osoby.



1.6 Lista czesci

Sprawdz ponizszg liste czesci, aby upewni¢ sie, ze jest kompletna.

Dostarcza kompletny system oddzielnie na miejscu do klienta, ktéry skfada sie z:

N N 3xCT and
6xM5*12 5xST6.3*50 5xD10*50 [2xCT Connector 2xAC Collector
com cable
4xMC4 1xCollector 1xMounting Panel 1(§ocncr)1'g|ctor 1xUser Manual
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1.7 Skiad systemu
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Rysunek 7 Skiad systemy ES8KT/E10KT/E12KT

1 Falownik hybrydowy
Wys$wietlacz EMS

PDU (Blok rozdzielczy)
PACK5.1 (Akumulator 1)
PACKS5.1 (Akumulator 2)
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1.7.1 PDU (blok rozdzielczy)
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Rysunek 9 PDU bez pokrywy - widok od frontu

Wytacznik obwodu akumulatora

Block zaciskéw wyjscia (BACK UP)

Wytacznik izolacyjny DC (PV)
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Rysunek 10 Cze$¢ PDU bez pokryw

1 PV1, PV2 DvCC 2 BACKUP DvCC
3 ON GRID DvCC 4 PESXALI?SJ DVC A
5 COM DVC A 6 METER+DRY DVC A
7 BAT DVC A 8 BAT+,BAT- DVC A
9 COMM DVC A 10 CT DVC A
11 PARALLEL1 DVC A

Uwaga: DVC informuje o minimalnym poziomie ochrony obwodu

Limits of working voltage
\%
Decisive v_oltage
Classification a.c. voltage a.c. voltage d.c. voltage
(DVC) r.m.s. peak mean
U acL U aceL U ocL
A <25 <354 <60
(16) (22.6) (35)
B 50 7 120
(33) (46.7) (70)
c >50 >71 >120
(>33) (>46.7) (>70)

The table values in parentheses are to be used for PCE or portions of PCEs rated
for installation in wet locations as addressed in 6.1 for environmental categories
and minimum environmental conditions.

*DVC-A circuits are allowed under fault conditions to have voltages up to the DVC-
B limits, for maximum 0.2 s.




1.8. Ograniczenie odpowiedzialnosci

Nie ponosimy bezposredniej ani posredniej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia produktu lub utrate mienia spowodowane nastepujgcymi warunkami.

Produkt zmodyfikowany, projekt zmieniony lub czesci wymienione bez upowaznienia;
Zmiany, proby naprawy i usuwanie numeréw seryjnych lub plomb przez technika
spoza firmy;

Projekt i instalacja systemu nie sg zgodne z normami i przepisami;

Nieprzestrzeganie lokalnych przepiséw bezpieczenstwa;

Uszkodzenia transportowe (w tym zadrapania lakieru spowodowane otarciem wewnatrz
opakowania podczas transportu). W takim przypadku nalezy zgtosi¢ roszczenie
bezposrednio do firmy przewozowej lub ubezpieczeniowej, gdy tylko kontener /

opakowanie zostanie roztadowane i takie uszkodzenie zostanie zidentyfikowane;

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi, instrukcji instalacji i przepiséw dotyczacych
konserwacji;

Niewtasciwe lub niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie urzgdzenia;
Niewystarczajgca wentylacja urzadzenia;

Obstuga urzadzenia nie byta przeprowadzona z zachowaniem akceptowalnego
standardu eksploataciji;

Sita wyzsza (gwattowna lub burzowa pogoda, uderzenie pioruna, przepiecie, pozar
itp.

2 Instalacja

Niniejsza instrukcja przedstawia podstawowe kroki instalaciji i konfiguraciji.

UWAGA:

Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas rozpakowywania akumulatora, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia podzespotow

2.1 Miejsce i Srodowisko instalacji
2.1.1 Informacje ogéine

Ten system magazynowania energii EBKT/E10KT/E12KT jest wersjg zewnetrzng i moze
by¢ instalowany na zewnatrz lub wewnatrz pomieszczen.

Gdy systemy E8KT/E10KT/E12KT sg instalowane w pomieszczeniu, nie mogg by¢ one
ograniczane przez konstrukcje budynku, umeblowanie i wyposazenie pomieszczenia.



Urzadzenie ES8KT/E10KT/E12KT jest naturalnie wentylowane. Dlatego miejsce montazu
powinno by¢ czyste, suche i odpowiednio wentylowane. Miejsce montazu musi umozliwiaé
swobodny dostep do urzadzenia w celu instalacji i konserwacji, a obudowy systemu
muszg by¢ demontowalne.

Nastepujace lokalizacje nie sg dozwolone do instalaciji:

[ Pokoje mieszkalne;

o Whneki sufitowe lub wneki $cienne; na dachach, obszary dostepu / wyjscia lub pod
schodami / chodnikami dostepowymi;

[ W miejscach, w ktérych moze zosta¢ osiggniety punkt zamarzania, takich jak garaze,
wiaty lub inne miejsca, a takze wilgotne pomieszczenia (kategoria Srodowiskowa 2);

o Miejsca o wilgotnosci i kondensacji powyzej 95%;

o Miejsca narazone na dziatanie mgly solnej;

o Obszary sejsmiczne - wymagane sg dodatkowe srodki bezpieczenstwa;
o Miejsca o wysokosci powyzej 2000 m;

[ Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub duze zmiany
temperatury otoczenia;

[ Miejsca z materiatami lub gazami fatwopalnymi lub obszary zagrozone wybuchem.
2.1.2 Ograniczone lokalizacje

Nie nalezy instalowa¢ ES8KT/E10KT/E12KT:

1. w miejscach o ograniczonym dostepie;

2. w odlegtosci mniejszej niz 600 mm od zrédta ciepta, takiego jak zbiornik cieptej wody,
kociot gazowy, klimatyzator lub inne urzadzenie.

3. w odlegtosci 600 mm od wyjscia;

4. w odlegtosci 600 mm od okna lub otworu wentylacyjnego;

5. w odlegtosci 600 mm od innego urzadzenia.

E8KT/E10KT/E12KT zainstalowane w dowolnym korytarzu, holu lub podobnym miejscu i
prowadzace do wyjScia awaryjnego muszg zapewnia¢ wystarczajacy przeswit do

bezpiecznego wyjscia wynoszacy co najmniej 1 metr.

2.1.3 Ogniotrwata bariera dla pomieszczen mieszkalnych

W celu ochrony przed rozprzestrzenianiem sie ognia w pomieszczeniach mieszkalnych, w
ktérych zamontowane jest urzgdzenie ES8KT/E10KT/E12KT, lub na powierzchniach $cian lub
konstrukcji w pomieszczeniach mieszkalnych, w ktérych po drugiej stronie znajduje sie
urzgdzenie ES8KT/E10KT/E12KT, $ciana lub konstrukcja musi posiada¢ odpowiednig niepalng
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bariere. Jesli sama powierzchnia montazowa nie jest wykonana z ajwetep niepalnego
materiatu, miedzy E8KT/E10KT/E12KT a powierzchnig $ciany lub konstrukcji mozna
umiesci¢ niepalng bariere.

Jesli urzadzenie ESKT/E10KT/E12KT jest zamontowane przy $cianie lub w odlegtosci 300
mm od $ciany lub konstrukcji oddzielajgcej je od przestrzeni mieszkalnej, nalezy
zwiekszy¢ odlegtosci od innych konstrukcji lub obiektow. Nastepujgce odlegtosci musza
pozosta¢ niezmienione:

600 mm obok E8SKT/E10KT/E12KT; 500 mm nad E8KT/E10KT/E12KT; 600 mm przed
E8KT/E10KT/E12KT.

Jesli odlegtos¢ miedzy ESKT/E10KT/E12KT a sufitem lub jakimkolwiek obiektem nad
systemem jest mniejsza niz 500 mm, sufit lub powierzchnia konstrukcyjna nad
systemem musi by¢é wykonana z niepalnego materialu w promieniu 600 mm wokot
systemu.

Urzadzenie E8KT/E10KT/E12KT nalezy zamontowaé w taki sposob, aby jego
najwyzszy punkt znajdowat sie nie wyzej niz 2,2 m nad podtozem Ilub
platformg

| Top----------- 500mm
l S LT AT TS LA AT T A AT S Front--------- 600mm
Laterals------ 600mm
- >500mm B 7 B
v / / /
0 b // /
/ /B ’
/ ' // s
/ / / s
7 L v
/ / —_ /
4 4 7 7
/ //
L g >600mm > < 2600mm ¢ < 2600mm »
v [ 7 5
/ 7 ) / ; g
/ /
2 .
P o) "// /
/ "/r' ,/ /
o 7

Rysunek 11 Minimalna odlegto$¢ instalacji od sagsiadujgcych obiektow
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2.2 Instalacja

Krok 1 Wyjmij akumulator i falownik z opakowania
2.2.1 Instalacja akumulatora

Krok 2 Zamontuj panel montazowy akumulatora na akumulatorze.

M5*12 Screws

Rysunek 12 Instalacja uchwytu montazowego akumulatora

Krok 3 Ustaw akumulator réwnolegle do $ciany i uzyj wiertta ®8 mm, aby wywierci¢
otwory o gtebokosci okoto 70 mm w $cianie w celu pdzniejszego zamocowania ptyt
montazowych.

Debris Baffle, drill ¢8,

/ depth about 70 mm

Rysunek 13 Montaz akumulatora - otwory montazowe

UWAGA: Zgodnie z lokalnymi przepisami wytgcznik réznicowo-pradowy
RCD powinien zosta¢ zainstalowany na obwodzie BACK UP

Krok 4 zdejmij ostone i przymocuj baterie do $ciany za pomocg $rub i uszczelek.
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Gasket

S5T6.3°50

Rysunek 14 Montaz modutu akumulatorowego do $ciany

Krok 5 Aby zamontowa¢ drugg (i wszystkie pozostate) baterie, powtérz odpowiednio kroki

b | e

Rysunek 15 llustracja dwoch zainstalowanych modutéw akumulatorowych

2.2.2 Instalacja falownika

Krok 6 Instalacja falownika.
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Rysunek 16 Instalacja falownika

Krok 7 Zawie$ falownik na uchwytach montazowych, wyreguluj caty system i upewnij sie,
ze akumulator i falownik zostaty bezpiecznie zawieszone na wspornikach i uchwycie
montazowym.

=

Rysunek 17 Instalacja falownika na $cianie i zakotwienie do akumulatora

Figure 14 Inverter Installation on the Wall
Krok 8 Przygotuj kable AC na miejscu.
Krok 8-1 Postepuj zgodnie z ponizszymi wymaganiami dotyczgcymi kabla AC.

W przypadku potgczenia obwodu BACK UP nalezy uzy¢ przewodu 4 mm?. Do potgczenia
z siecig nalezy uzy¢ przewodu 6 mm?. Nalezy upewnic sie, ze rezystancja przewodu jest
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nizsza niz 1 Ohm. Jesli przewdd jest dtuzszy niz 20 m, zaleca sie uzycie przewodu 6 mm?
dla obwodu BACK UP i przewodu 8 mm? dla potgczenia z siecia.

OSTRZEZENIE:

Wewnatrz ztgcza znajdujg sie symbole "L1, L2, L3" "N" " PE", przewod
& sieciowy sieci musi by¢ podtgczony do zacisku "L1, L2, L3"; przewod

neutralny sieci musi by¢ podtaczony do zacisku "N"; uziemienie sieci musi

by¢ podtgczone do "PE".

A
B
Object | Description Value
— A | External diameter r—
—
— B Copper conductor cross-section 6mm?

1. Wiéz przewdd do odpowiedniej tulejki zgodnie z DIN 46228-4 i zacisnij styk.

L1
L2
L3
N

PE

2. Odkre¢ nakretke obrotowg z tulei gwintowanej i nakre¢ nakretke obrotowg oraz tuleje
gwintowang na kabel AC.

3. W16z zacisniete przewody w tulejach L, N i PE do odpowiednich zaciskéw i dokre¢ $rube za
pomoca srubokreta z kluczem szesciokgtnym (rozmiar: 2,5, 1,2~2,0 N.M). Upewnij sie, ze
wszystkie przewody sag bezpiecznie umieszczone w zaciskach srubowych na wktadce tulei.

4. Nakre¢ nakretke obrotowa na gwintowang tuleje. Uszczelnia to ztgcze AC i zapewnia
odcigzenie kabla AC. W tym celu nalezy mocno przytrzymac tuleje za nasadke blokujaca.
Dzieki temu nakretka obrotowa moze by¢ mocno przykrecona do tulei gwintowanej.
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5. Zmontuj obudowe wtyczki, adapter jak na ponizszym rysunku, wcisnij adapter i obudowe
recznie, az ustyszysz lub poczujesz "kliknigcie".

6.Podtacz wtyczke AC do gniazda potgczenia AC recznie, az ustyszysz lub poczujesz
"klikniecie".

(8) Uzyj narzedzia do zacis$niecia zacisku okablowania AC i drutu; przykre¢ nakretke,

ale jej nie dokrecaj. Upewnij sie, ze przewdd swobodnie przechodzi przez wodoodporne
elementy. Po podtgczeniu zacisku do wiasciwego miejsca falownika dokre¢ nakretke.

(9) Podtacz zacisk okablowania AC do odpowiedniego otworu w falowniku i zablokuj go za
pomoca S$rubokreta lub $rubokreta elektrycznego (sugestia: $rednica trzpienia i skret
Srubokreta lub Srubokreta elektrycznego powinny wynosi¢ odpowiednio 4 mm i 8 ~ 12 kg-f.cm).
(10) Dokreci¢ nakretke.

(11) Zalecane sg parametry wytgcznika automatycznego:

BACK UP: 25A/400Vac 6KA

SIEC: 32A/400Vac 6KA

Krok 8-2 Podtgcz wczesniej przewody obwodu BACK UP i obwodu sieci zgodnie z
trybem ztgcza i podtacz je kolejno do ztgczy karty BACK UP i sie¢.
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Rysunek 18 Widok PDU od dotu, ztagcza kablowe

Krok 9 Podtgcz kabel komunikacyjny BAT skrzynki kablowej z kroku 13 do najwyzszej
baterii po prawej stronie. Nastepnie uzyj kabla komunikacyjnego dostarczonego z
akumulatorami, aby potgczy¢é akumulatory ze sobg za pomoca odpowiednich ztaczy po
lewej stronie. Po potgczeniu wszystkich modutdéw zamknij wszystkie pokrywy (jesli chcesz
podtaczy¢ kolejne moduty baterii, musisz je zamontowac¢ przed zamknieciem).
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Rysunek 19 Podtgczanie kabla komunikacyjnego
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Krok 10 Podtacz przewody zasilajgce dolnego akumulatora z kroku 4 do bocznych
zaciskow gornego akumulatora. Upewnij sie, ze czerwony tgczy sie z czerwonym, a
czarny z czarnym.

L2t Tet

2@ @ o

Rysunek 20 Okablowanie przewodu zasilajacego akumulatora

Krok 11 Zamknij pokrywy akumulatoréw i podtgcz ztgcza PV-MC4 do systemu (potgczenie
po obu stronach). Podtacz rowniez wszystkie przewody AC, przewéd komunikacyjny
licznika energii METER i kabel Ethernet LAN. Nastepnie zamknij pokrywe skrzynki
kablowej. Instalacja zostata zakonczona.
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Rysunek 21 Okablowanie DC PV

Krok 12 Zamknij pokrywe i dokre¢ $rube.

(=)

Captive Screws

Rysunek 22 Montaz pokrywy PDU
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& UWAGA:

Zalecana warto$¢ znamionowa wytgcznika AC to 32 A dla sieci, 25 A dla zasilania
rezerwowego.

& UWAGA:

Aby recznie wytgczy¢ wszystkie zestawy akumulatoréw, konieczne jest odtgczenie linii
fzalsnanl_i,_ linii komunikacyjnej i linii komunikacyjnej miedzy zestawem akumulatoréw a
alownikiem.

& OSWIADCZENIE:

Metoda ochrony przed odtgczeniem obwodu BACK UP jest zmiana mocy.

2.3 Podtaczenie zewnetrznych przektadnikéw
pradowych
Licznik energii elektrycznej powinien by¢ zamontowany i poditgczony w punkcie

przejscia do sieci (punkt zasilania), aby mogt mierzy¢ kierunek i przeptyw energii
elektrycznej

1. poluzowac¢ nakretke i odkreci¢ pierscien uszczelniajgcy z pojedynczym
otworem.
Pin Opis Pin Opis
1 Faza R Elektroda dodatnia CT (biata) 2 Ujemny biegun CT fazy R (czarny)
3 Faza S Elektroda dodatnia CT (biata) 4 Ujemny biegun CT fazy S (czarny)
5 Faza T Elektroda dodatnia CT (biata) 6 Ujemny biegun CT fazy T (czarny)

Rysunek 23 Podtgczenie ztgczki przektadnikéw prgdowych

2. Zainstaluj wodoodporny element i przykre¢ nakretke wodoodpornej ostony.
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3. Otworz zewnetrzny port okablowania CT, strzatka wskazuje kierunek sieci
energetycznej, wtéz przewdd do gniazda przektadnika prgdowego CT i zapnij
klamre.

line L Inverter
_‘fr— CT Input L N
oL =y
Qg2 em =] b g
=41/ xQer & i
— L :

UWAGA:

Zewnetrzny przektadnik pradowy powinien by¢ umieszczony w poblizu sieci

energetycznej. Jesli test CT zakonczy sie pomyslinie, ale falownik nadal nie moze
& osiggngé mocy eksportowej (moc nie jest kontrolowana lub zawsze 0 mocy

wyjsciowej), sprawdz lokalizacje instalacji CT.

Maksymalna odlegtos¢ montazu przekfadnika prgdowego wynosi 20m. Powyzej tej

wartosci nalezy stosowac¢ zewnetrzny licznik energii elektryczne;j.

2.4 Potaczenia portu DRED (opcjonalne, tylko dla
funkcji DRM)

DRED oznacza urzadzenie umozliwiajgce reakcje na zapotrzebowanie. Norma AS/NZS
4777.2:2015 wymaga, aby falownik obstugiwat tryb odpowiedzi na zapotrzebowanie (DRM). Ta
funkcja jest przeznaczona dla falownikow zgodnych z normg AS/NZS 4777.2:2015. Falownik
jest w petni zgodny ze wszystkimi trybami DRM. Do podigczenia DRM uzywany jest zacisk 8P.

Pin Opis Pin Opis
1 GND 5 DRM 4/8
2 +5V 6 DRM 3/7
3 Com/DRM 0 7 DRM 2/6
4 +5V 8 DRM 1/5

Postepuj zgodnie z ponizszym rysunkiem, aby zmontowac ztgcze DRM.

PIN 1

=

Rysunek 24 Ztagcze DRM

2.5 Potaczenie portu COMM
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Opis

+5V

GND

RS485-B

RS485-A

PIN

Opis

Pin DRY

Pin DRY

GND

110

RS485-B

|| [W|IN]|~

RS485-A
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2.5 Schemat jednokreskowy

Ponizej przedstawiono schematy jednokreskowe systeméw sprzezonych DC, AC i
hybrydowych:

Normal Load

ﬁ ______ ﬁ Hybrid Inverter Back up
Switch
———
o PYIIN ac
PV2 >
...... } DC Grid Switch
I PV Switch

Grid Meter

PV Panels
Battery
Switch
Rysunek 25 Schemat jednokreskowy "Sprzezony DC"
Normal Load
Hybrid Inverter Back up
Switch
AC—'/
| P 7
DC

| Grid Switch

Router
Battery
Switch
PV Meter ocl  HHH ..
AC
PV Inverter PV Panels

Rysunek 26 Schemat jednokreskowy potaczenia "Retro Fit"
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...... Hybrid Inverter Back up
PVA Switch

-— |

AC

Normal Load

BACKUP Load|

D
PV2
""" PV Switch
PV Panels
Battery
Switch

3. Dziatanie systemu

3.1 Uruchamianie

Rysunek 27 Schemat jednokreskowy potaczenia hybrydowego

T Grid Meter
Grid

Router
oeL— ] -
AC
PV Inverter PV Panels

Podczas wigczania systemu bardzo wazne jest wykonanie ponizszych krokéw, aby

zapobiec uszkodzeniu systemu.

OSTRZEZENIE: Przed wigczeniem systemu nalezy ponownie sprawdzi¢ poprawno$é

instalacji.

T et |

Krok 1: Wtacz przetgcznik baterii na zestawie baterii.
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Krok 2: Naciskaj przycisk zasilania na wszystkich akumulatorach, az zaswiecg sie
kontrolki .

Krok 3: Wtacz wytgcznik ,PV”

Krok 4: Wtacz wytacznik ,ON GRID”

Krok 5: Jesli podtgczono obwody zasilania rezerwowego, uruchom wytgcznik
BACK UP

& UWAGA:

Przetacznik Backup jest uzywany tylko wtedy, gdy stosowane jest obciazenie zapasowe

Krok 6: Otworz pokrywe przetgcznika akumulatora i witgcz przetacznik
akumulatora na skrzynce kablowej falownika .

Krok 7 : Zamknij pokrywe przetgcznika baterii i zewnetrzng obudowe skrzynki
kablowe;j.

UWAGA:

& Jesli napiecie obwodu PV=0V w ciggu dnia, nalezy sprawdzi¢, czy obwod PV
jest podtgczony odwrotnie lub czy jest ciggtos¢ obwodu

A\ uwaca:

Urzadzenia takie jak klimatyzator wymagajg co najmniej 2-3 minut do ponownego
uruchomienia, poniewaz jest to wymagane, aby mie¢ wystarczajgco duzo czasu na
zrownowazenie gazu chfodniczego wewnatrz obwodu. Jesli wystgpi niedobér mocy i
zostanie on przywrécony w krétkim czasie, spowoduje to uszkodzenie podtgczonych
urzgdzen. Aby zapobiec tego rodzaju uszkodzeniom, przed instalacjg nalezy sprawdzi¢
producenta klimatyzatora, czy jest on wyposazony w funkcje opdznienia czasowego. W
przeciwnym razie falownik wyzwoli bfgd przecigzenia i odetnie wyjscie w celu ochrony
urzadzenia, jednak czasami moze spowodowac¢ wewnetrzne uszkodzenie klimatyzatora.

3.2 Wylaczanie urzadzenia

Krok 1 : Otworz zewnetrzng obudowe skrzynki kablowej na falowniku, otworzy¢
pokrywe wytgcznika akumulatora i wytgczy¢ wytgcznik akumulatora.

Krok 2: Wytacz zewnetrzny wytgcznik ,ON GRID”

Krok 3 : Jesli zastosowano obcigzenie rezerwowe, wytgcz zewnetrzny wytgcznik
,BACK UP”.

Krok 4 : Wytagcz zintegrowany wytgcznik DC ,PV” pod inwerterem.

Krok 5 : Otworz boczng ostone akumulatora gdzie prowadzone sg kable, otwérz pokrywe
bezpiecznika akumulatora i wytgcz bezpiecznik akumulatora.

Krok 6 : Nacisnij przycisk zasilania na wszystkich bateriach, az kontrolki zgasna.
Krok 7 : Zamkna¢ pokrywe wytgcznika akumulatora i zewnetrzng obudowe
skrzynki. Zabezpieczy¢ miejsce instalacji przez przypadkowym uruchomieniem
ktoregokolwiek z podzespotow.

3.3 Procedura awaryjna

Gdy system magazynowania energii ESKT/E10KT/E12KT wydaje sie dziatac
nieprawidtowo, nalezy wytgczy¢ gtéwny wytacznik podigczony do sieci, ktory bezposrednio
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zasila falownik, i wylgczy¢ wszystkie wytgczniki obcigzenia w obwodzie BACK UP,
wytgczajgc jednoczesnie wytgcznik akumulatora. Aby zapobiec potencjalnie $miertelnym
obrazeniom ciata, w przypadku naprawy lub otwierania urzadzenia po wylgczeniu
zasilania nalezy zmierzy¢ napiecie na zaciskach wejsciowych za pomoca odpowiednio
skalibrowanego testera napiecia. Przed przystapieniem do pracy przy tym urzgdzeniu
nalezy upewnic sig, ze sie¢ elektryczna nie jest podtgczona do BESS! Gérnej pokrywy nie
mozna otworzy¢ do momentu catkowitego roztadowania sie pojemnosci obwodu
posredniego wewngtrz modutéw akumulatorowych, co nastgpi okoto 15 minut péznie;.

3.3.1 Plan postepowania w sytuacjach awaryjnych
1. Wylgczy¢ wytgcznik obwodu sieci ,ON GRID”.

2. Sprawdz zasilanie sterownika. Jesli wszystko jest w porzadku, zwrd¢ zasilacz, aby
znalez¢ przyczyne.

3. Nalezy zapisa¢ wszystkie szczegoty zwigzane z usterka, aby firma mogta jg
przeanalizowa¢ i rozwigza¢. Jakakolwiek obstuga sprzetu podczas usterki jest surowo
zabroniona, prosimy o jak najszybszy kontakt z firma.

4. Poniewaz ogniwa akumulatoréw zawierajg niewielka ilo$¢ tlenu, a wszystkie ogniwa
majg zawory przeciwwybuchowe, eksplozja jest mato prawdopodobna.

5. Gdy wskaznik na akumulatorze sygnalizuje usterke na czerwono, nalezy sprawdzi¢ typ

usterki za pomocg protokotu komunikacyjnego i skontaktowac¢ sie z naszym serwisem
posprzedazowym w celu uzyskania porady.

3.3.2 Zagrozenia

Jesli z akumulatora wycieknie elektrolit, nalezy unika¢ kontaktu z wyciekajgca cieczg lub
gazem. W przypadku kontaktu z wyciekajacg substancjg nalezy natychmiast wykonac
czynnosci opisane ponizej:

Wdychanie: Ewakuowac zanieczyszczony obszar oraz zwrdcic¢ sie o pomoc lekarska.

Kontakt z oczami: Pluka¢ oczy biezaca wodg przez minimum 5 minut i skontaktowac
sie z lekarzem.

Kontakt ze skorga: Doktadnie umy¢ dotkniety obszar wodg z mydtem i skontaktowac sie
z lekarzem.

Potknigcie: Wywota¢ wymioty i skontaktowa¢ sie z lekarzem.

3.3.3 Pozar

W przypadku wybuchu pozaru w miejscu, w ktérym zainstalowany jest akumulator, nalezy
podja¢ nastepujace srodki zaradcze:

Srodki gasnicze

Podczas normalnej pracy nie jest wymagany system gaszenia. Ptongcych akumulatorow
nie mozna ugasi¢ zwykta gasnica, wymaga to uzycia specjalnych gasnic, takich jak Noves
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1230, FM-200 lub gasnica CO2. Jesli ogien nie pochodzi z akumulatora, do gaszenia
mozna uzy¢ zwyktych gasnic ABC.

Instrukcje przeciwpozarowe

1. W przypadku pozaru podczas tadowania akumulatoréw, nalezy odigczyé wytacznik
obwodu akumulatora, aby odcig¢ zasilanie tadowania.

2. Jesli akumulator jeszcze sig nie pali, nalezy ugasi¢ pozar, zanim akumulator ulegnie
zaptonowi.

3. Jesli akumulator sie pali, nie nalezy prébowa¢ go gasic¢, lecz natychmiast ewakuowaé
ludzi.

Po podgrzaniu akumulatorow do temperatury powyzej 150°C moze dojs¢ do
wybuchu. Podczas spalania z akumulatora wydobywajg sie trujgce gazy. Nie
wdychac¢, wyj$¢ z pomieszczenia i udac sie na bezpieczng odlegtosc.

Skuteczne sposoby radzenia sobie z wypadkami

Suche $rodowisko: Uszkodzong baterie nalezy umiescic w oddzielnym miejscu i
skontaktowac sie z lokalng strazg pozarng lub serwisantem.

Mokre $rodowisko: Nalezy trzymaé sie z dala od wody i niczego nie dotykac, jesli
jakakolwiek cze$é akumulatora, falownika lub okablowania jest zanurzona.

Nie uzywaj ponownie zanurzonego akumulatora i skontaktuj sie z inzynierem serwisu.
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4 Wprowadzenie i konfiguracja EMS
4.1 Opis funkcji

—»B
A’»C
v

D EF G

Capacity indicator

Faultindicator

Running light
———» Reset button

Rysunek 28 Interfejs EMS falownika oraz wskaznik LED akumulatoréw

Nazwa Opis
A Podtaczenie do sieci
B Wskaznik LED Poza siecig
C Czerwony: Awaria falownika
Przycisk powrotu: wyjscie z obecnego apletu /
D funkcji
Wejdz do interfejsu ustawien.
E Przycisk w gore: Przesuniecie kursora w gére
lub zwiekszenie wartosci.
Funkcja przycisku ] . . .
F Przycisk w dot: Przesunigcie kursora w dét lub
zmniejszenie wartosci.
G Przycisk ENT: Potwierdzenie wyboru.
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Opis wskaznikéw LED
Tabela 1 Wskazanie stanu pracy DIOD LED

Stat Normalny/ g;lé RUN ALM Wskaznik LED zasilania
;:S Alarm Instrukcje
pracy /Ochrona
L] L] L] L] L] L] L]
. WSZYSTKO
Wytaczenie Stand-by off off off off off off off WYLACZONE
Normalny Ciagle 1 blysk off tryb gotowosci
Swiatto
Tryb . Lo "
gotowosci Ciagle Zgodnie ze wskaznikiem baterii
Swiatto Niski poziom
Alarm 1 btysk | 3 btyski napiecia
akumulatora
Ciagte Ciagi
Normalny | $wiatto | ~139%€ | g
Swiatto
Ciagle Maksymalna moc
- Zgodnie ze wskaznikiem baterii Dioda LED miga
Swiatto P M- A ’
(wskaznik zasilania najwyzsza dwukrotnie, a
dioda LED ALM nie miga,
- . miga dwa razy) gdy wystgpi alarm
Alarm Swiatto | 3 btyski przetadowania
. Ciaggte | Ciagte Ciggte | Ciagte | Ciagte Ciagte L
tadowanie $wiatlo | Swiatio $wiatlo | éwiatlo | éwiatlo | éwiatlo |  Jesli nie ma
Ochrona przed zasilania
; sieciowego,
przetadowanie off LS
m wskaznik
przechodzi w tryb
gotowosci
Ciagte | Ciagte
Swiatto | $wiatto
Temperatura, . .
przetgzenie, ?"?19'6 off off off off Zatrzymaljle
) Swiatto fadowania
awaria,
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Ciagte

Normalny | qiato | blyski | ©f
Zgodnie ze wskaznikiem baterii
Ciggle 3 3
Alarm $wiatlo | btyski | blyski
Wytado
wanie Ochrona
przed zbyt Ciagte Zatrzymanie
niskim Swiatto off off off off off off roztadowywania
napieciem
Temperatura,
przetezenie,
zwarcie, .
odwrotne Ciagte off (Sz\';lgﬁ off off off off Zatrzymanie
podtgczenie, Swiatto o roztadowywania
zabezpieczen
ie przed
awarig
Ciggle Zatrzymanie
Awaria off off Swiatt off off off off tadowania i
o roztadowywania
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4.2 Wyswietlacz i ustawienia

4.2.1 Ustawienia ogdlne

Po zainstalowaniu urzgdzenia mozna z niego korzysta¢, wykonujgc ponizsze czynnosci.
Jesli masz wiecej wymagan dotyczacych ustawien, mozesz zapoznac sie z sekcjg 4.3
Nacisnij przycisk ESC, aby wejs¢ do interfejsu ustawien, a domysine hasto to 00000.

Petna lista konfiguracji dostepna jest jako zatgcznik do niniejszej instrukcji.

Kroki kalibracji przektadnikéw pradowych:

Krok 1: Otwdrz zewnetrzny port okablowania CT, strzatka wskazuje kierunek sieci
energetycznej, wiéz przewdd do gniazda zewnetrznej karty CT i zapnij klamre.

Krok 2: Odtgcz obwody BACK UP oraz sie¢
Krok 3: Podtgcz akumulator oraz sie¢

Krok 4: Przeprowadzenie kalibracji przektadnikdw prgdowych za pomoca wyswietlacza
LCD.

Grid Meter Grid

Normal Loads

Backup Loads
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5 Przechowywanie i tadowanie akumulatoréow

5.1 Wymagania dotyczace przechowywania
akumulatoréw

1. Wymagania przechowywania akumulatoréw:

- Temperatura otoczenia: 0°C~40°C; zalecana temperatura przechowywania: 20°C~30°C;
- Wilgotnos$¢ wzgledna: 0%RH~90%RH;

- Suche i wentylowane miejsce

- Brak kontaktu z zrgcymi rozpuszczalnikami organicznymi, gazami i innymi substancjami;
- Brak bezposredniego $wiatta stonecznego;

- Wiecej niz 2 metry od zrédta ciepta.

5.2 Okres skiadowania

Zasadniczo nie zaleca sie przechowywania akumulatora przez dtuzszy czas. Akumulator
nalezy zainstalowa¢ w odpowiednim czasie. Przechowywane akumulatory powinny by¢
obstugiwane zgodnie z ponizszymi wymaganiami.

Tabela 5.2 Okresy tadowania przechowywanej baterii litowej

Wymagana temperatura Rzeczywista temperatura .
. . Interwat tadowania
przechowywania przechowywania
0°C<T<30°C 12 msc.
0°C~+40°C
30°C<T=40°C 8 msc.
1. Jedli akumulator jest zdeformowany, uszkodzony lub nieszczelny, nalezy go

natychmiast zutylizowaé¢, niezaleznie od czasu przechowywania.

2. Dopuszcza sie maksymalnie 3 cykle tadowania przechowywanego akumulatora, a
dopuszczalny maksymalny okres przechowywania akumulatoréw wynosi 3 lata. Przykfad:
jesli tadowanie odbywa sie raz na 8 miesiecy, dopuszczalny okres sktadowania wynosi
maksymalnie 24 miesigce; jesli fadowanie odbywa sie raz na 12 miesiecy, dopuszczalny
okres sktadowania wynosi 36 miesiecy; jesli dopuszczalny maksymalny okres lub czas
tadowania przechowywanej baterii zostanie przekroczony, zaleca sie wyrzucenie baterii.

3. Akumulator LFP bedzie miat zmniejszong pojemnos¢ po dtugim przechowywani. Po
12 miesigcach sktadowania nominalna pojemno$¢ akumulatora moze zredukowac sig na
state 0 3 — 10%. Jesli klient przeprowadzi test roztadowania i tadowania zgodnie ze
specyfikacja, istnieje ryzyko, ze akumulator w wyniku testu wykaze mniejszg pojemnos¢.

5.3 Kontrola przed tadowaniem akumulatora

Przed natadowaniem akumulatora nalezy sprawdzi¢ go optycznie: szczegdlnie zwracajgc
uwage na: Deformacje/ uszkodzenie powtoki/ wyciek elektrolitu
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6 Instrukcja obstugi Stick Logger'a
6.1 Pobierz aplikacje

Krok 1: Zeskanuj kod QR po lewej stronie i pobierz aplikacje.

SOLARMAN Business
forend user for business

IPhone: Wyszukaj "SOLARMAN Smart" w Apple Store.
Android: Wyszukaj "SOLARMAN Smart" w Google Play.

6.2 Instalacja Stick Logger'a

Krok 2: Podigcz logger do interfejsu komunikacyjnego falownika zgodnie ze schematem.

Ostrzezenie
Nie nalezy przytrzymywacé korpusu
rejestratora, aby obracat sie podczas

instalacji lub demontazu rejestratora.
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6.3 Status Logger'a
6.3.1 Kontrolka LED

Swiatta | Stan Opis stanu (wszystkie kontrolki $wiecg pojedynczo na zielono).

Swiatto wylaczone: Nie mozna potgczyé sie z routerem

On 1s/Off 1s (powolne miganie): Pomysine potaczenie z
routerem

Kontrolka swieci sie: Pomysine potgczenie z serwerem

On 100ms/Off 100ms (szybkie miganie): Szybka dystrybucja
sieci

Komunikacja z

e routerem

Kontrolka sie swieci: Rejestrator podtgczony do falownika
Kontrolka nie swieci: Brak potgczenia z falownikiem
WL 1s/Wyt. 1s (powolny blysk): Komunikacja z falownikiem

® Komunikacja z
COM | falownikiem

Nie swieci sie: Btad
WL 1s/Wyt. 1s (powolne miganie): Normalna praca
WL 100 ms/Wyt. 100 ms (szybki btysk): Reset ustawien

e Statusy dziatania
READY |Loggera

Normalny stan dziatania Logger’a, gdy router jest normalnie podigczony do sieci:

1. Status pomysinego potaczenia z serwerem: Kontrolka NET swieci sie po wiaczeniu
Logger’a.

2. Rejestrator dziata normalnie: Kontrolka READY miga.

3. Pomysine potgczenie z falownikiem: Kontrolka COM swieci sie.
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6.4 Rozwigzywanie probleméw

W razie wystagpienia btednego przetwarzania danych, probleméw z potgczeniem lub
zaobserwowang, nieprawidtowg praca Stick Logger'a, zapoznaj sie z ponizszg tabela.
UWAGA: Ze stanem Stick Logger'a zapoznac¢ po 2 minutach od wigczenia zasilania
Stany kontrolek: 1HZ — Wolne migotanie, 10HZ — szybkie migotanie, ON, OFF, -,

dowolny stan

NET COM | READY
® [ ] [ ] Btad Przyczyna Rozwigzanie
NET COM | READY
1. Sprawdz potgczenie Loggera i
falownika. Odtacz i podtacz
1. Utrata potagczenia | Logger jeszcze raz
o miedzy Loggerem a | 2. Sprawdz szybko$¢ komunikacji
- OFF | 1HZ Brak kpr_nunlkacp z falownikiem. falownika, czy jest zgodna z
falownikiem ‘- -
Szybko$¢ transmisji | Loggerem
jest nieprawidtowa | 3. Przytrzymaj 5 sekund
Jreset” w celu ponownego
uruchomienia Loggera
1.Sprawdz czy sie¢
internetowa jest
1.Brak potgczeniaz | skonfigurowana
siecig Loggera 2.Sprawdz czy antena nie jest
OFF ON 1HZ  Brak potgczenia z WIFI 2. Uszkodzona uszkodzona lub luzna
antena 3.Zwieksz site sieci WiFi
3.Staby sygnat WIFI | 4. Przytrzymaj 10 sekund ,reset”
w celu ponownego uruchomienia
Loggera i proby potgczenia z WiFi
Prawidtowe 1 Nieprawidtowa 1.Sprawdz, czy router jest
potgczenie miedzy grazcrigguftii?wan potaczony z siecig
1HZ ON 1HZ Loggerem a siecig . Y Ny 2.Sprawdz ustawienia
punkt potgczenia z L
wewnetrzng. Brak serwerem serwera — czy potgczenie jest
komunikacji Loggera 3.0 ) . .. |ograniczone
.Ograniczenia sieci
Z serwerem
1. Polaczenie
falownika i Loggera [Sprawdzi¢ potaczenie Loggera z
OFF OFF OFF Brak zasilania luzne. falownikiem oraz czy Logger nie
2. Logger jest uszkodzony
uszkodzony
1. Wyjscie autom. po 5 min
BRAK 2. Przytrzymaj przycisk (5
- sekund) RESET - restart
10HZ - - Status sieci Normalna praca 3. Pravt ] isk (10
SMARTLINK . Przytrzymaj przycisk (
sekund) RESET — ust.
fabryczne
1. Wyjscie autom. po 5 min
BRAK 2. Przytrzymaj przycisk (5
- - 10HZ Przywrécenie Normalna praca | Sekund) RESET —restart
ustawien 3. Przytrzymaj przycisk (10
fabrycznych sekund) RESET — ust.

fabrvczne
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6.5 Przycisk ,,Reset” Stick Logger
6.5.1 Sposoby uzytkowania przycisku ,,Reset”

Dlugosc Status Status kontrolki
nacisku
1s Szybkie potgczenie SMARTLINK  |NET — 10HZ
5s Restart Loggera Wszystkie kontrolki gasng
Wszystkie kontrolki gasng po 4
10s Reset Loggera sekundach. Kontrolka ,ready”
miga 10 HZ

6.5.1 Zwraca¢ uwage

Uwagal!
Nie usuwac wodoodpornej zaslepki
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7 SOLARMAN Smart APP

7.1 Rejestracja
Przejdz do aplikacji SOLARMAN Smart. Kliknij "Zarejestruj sie" i stwérz konto

Register

{H SOLARMAN Smart

E-mail

E-mail  Phone humber  Usemame

E-mail

Password

7.2 Dodawanie elektrowni

Nacisnij ,Dodaj” aby doda¢ elektrownie
Wypetnij podstawowe dane o elektrowni

My Plants + Plant Detsils

111

You have o plants 1o o Founder.

Flant Type
Systam Typa

installed Capocity (KVip)

. .

7.3 Dodaj Logger

Sposob 1: Wprowadz numer S/N recznie

Sposob 2: Kliknij w ikone skanera w polu wprowadzania numeru S/N — nastepnie
zeskanuj kod QR w celu wprowadzenia numeru S/N

49



Add & Logger

(& Creete a Plant
£ Add a device

7.4 Konfiguracja sieci

Po dodaniu Loggera, nalezy konfigurowac siec.
Przejdz do ,Szczegdly elektrowni” — ,Lista urzgdzen”, znajdz docelowy numer S/N i kliknij

.Potacz”

10:14 AM sesee W
& Device Details +
Inverter Ne. of Connections: 2
Logger i
Logger s
SN:123341245
Meter Solect associated device | | Devics Natworking
Module

Logger
SN:136680995

Device Netwarking
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Krok 1: Potwierdz Wifi

Upewnij sie, ze telefon jest polgczony z wtasciwa siecig WiFi. Nastepnie kliknij ,start”

SN:2312423 =

Password

= App_only

Notice
5G WIFI is not supported.
Special characters (e.g., ; “=""")in router name and password are not

supported.

Krok 2: Potacz sie z siecig AP i kliknij ,Przejdz i potgcz” oraz znajdz wiasciwg sie¢
SAP_XXXXX” (XXXXX to numer S/N Loggera). Jesli wymaganej jest hasto,
znajduje sie ono na obudowie Loggera. Po potaczenia z siecig AP wré¢ do
aplikacji SOLARMAN SMART APP

< ssttings WLAN
© Go to WLAN Setting and cornect the
following network maruslly
WLAN - T
L Pt v wEnRes
AP_622602179 ® 0 Androld =0
* Chinabiet iso
AP_B22602178 =0
devices might need a passwor:
3t the natwork. You
ward o the devics enciosurs Wiz “s
® Connscted,
1GEN-5G as
Bl oitrask iR nErwones
ol =
Cancelar
ChinaMetigen w0

Krok3: Automatyczna konfiguracja

Poczekaj chwile na zakonczenie konfiguracji. Nastepnie system przetgczy sie
automatycznie na nastepng strone. Kliknij ,gotowe”, nastepnie sprawdz dane instalacji.

51




Device Configuration

Configuration suecoeded

Flease shorten Ihe distance betven e devics,
Foutee and phooe.

@ Connect to davica

£ Gonfguring

Jesli wystgpi blgd automatycznej konfiguracji
(1) Upewnij sie ze sie¢ WLAN jest wigczona
(2) Upewnij sie ze sie¢ WiFi pracuje prawidtowo i ma dostep do Internetu
(3) Upewnij sie ze sie¢ WiFi nie wykorzystuje listy dozwolonych urzadzen
(4) Usun znaki specjalne z nazwy WiFi
(5) Wzmocnij sygnat WiFi

(6) Sprobuj potgczy¢ sig z inng siecig WiFi
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8 Kody alarmu
8.1 Kody alarmu

i kody btedéw

Kody Opis

W00 Za niskie napiecie sieci

W01 Za wysokie napiecie sieci

Wo02 Za niska czestotliwos¢ sieci

W03 Za wysoka czestotliwosc¢ sieci

W04 Brak energii PV

W05 Brak akumulatoréw

W06 Za niskie napiecie akumulatora

Wwo7 Niskie napiecie akumulatora

w08 Wysokie napiecie akumulatora

W09 Przecigzenie

W10 Za duzy uptyw pradu (zabezpieczenie RCD)
W11 Btad potgczenia

W12 Usterka wentylatora

W13 Brak zasilania akumulatora

w14 BMS Nadmierny prad roztadowania

W15 BMS Nadmierny prad tadowania

W16 BMS Za wysokie napiecie

W17 BMS Za wysoka temperatura

W18 BMS Temperatura za niska - roztadowanie
W19 BMS Brak réownowagi napieciowej aku.
W20 BMS Btad komunikacji

w21 BMS Za niskie napiecie

w22 BMS Temperatura za niska - tadowanie
w23 BMS Znaczne przekroczenie napiecia
w24 BMS Znaczne przekroczenie temperatury
W25 BMS Aktualizacja

W26 BMS Btad wersiji software

w27 BMS Niepowodzenie aktualizacji
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w28

CT Odwrotne podtgczenie

8.2 Kody bledéw

w29 Awaria blokady napiecia sieci
W30 PV off
W31 Reset systemu
Kody Opis angielski
FOO0 Soft Start TimeOut
FO1 Zwarcie wyjscia EPS
F02 Awaria RCD
F04 Niskie napiecie magistrali
F05 Wysokie napiecie magistrali
F06 Zwarcie na magistrali
FO7 Izolacja DC za niska
FO08 Zwarcie DC
F09 Awaria przekaznika BYPASS
F10 Przecigzenie wyjscia falownika
F11 Za wysoka sktadowa stata napiecia
F12 Za wysoka temperatura otoczenia
F13 Za wysoka temperatura radiatora
F14 Awaria przekaznika - sie¢
F15 Za wysoki prad roztadowania
F16 Za wysoki pragd tadowania
F17 Awaria amperomierza
F18 Nieprawidtowe parametry falownika (sie¢)
F19 Awaria przekaznika EPS
F20 State przecigzenie EPS
F32 Btad komunikacji ARM i DSP
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9 Diagnostyka btedéw

W przypadku napotkania ponizszych probleméw, nalezy zapozna¢ sie z ponizszymi
rozwigzaniami i skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem, jesli problem pozostaje
nierozwigzany. W ponizszej tabeli wymieniono niektore z podstawowych problemoéw, ktére
moga wystapi¢ podczas rzeczywistej eksploatacji, a takze odpowiadajace im podstawowe

rozwigzania.
Tabela diagnostyki btedéw
Soft Start Time FOO (1) Restart falownika
Out (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
7 . (1) Odtgcz zasilanie i odbiory; sprawdz czy nie wystepuje zadne
warcle FO1 zwarcie w instalacji a nastepnie uruchom ponownie.
i ep p
wyjscia EPS
(2) Skontaktuj sie z serwisem, jesli usterka nie zostata usunieta.
. (1) Restart falownika
Awaria RCD FO2 (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
Napiecie za (1) Sprawdz tryb wejscia (AKUMULATOR)
niskie lub za FO4 | (2) Restart falownika
wysokie F05 (3) Skontaktuj sie z serwisem, jesli usterka nie zostata usunieta.
Zwarcie (1) Restart falownika
magistrali Fo6 (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
(1) Sprawdz rezystancje uziemienia;
Izolacja DC za (2)'Sp_rawdi re_.zystancje miedzy przewodami PV+ i PV-, powinna
niska Fo7 | byé wigksza niz 2 MQ - , .
(3) Jesli rezystancja jest mniejsza, sprawdz petle PV+ i PV- w celu
znalezienia uszkodzonego fragmentu izolacji
(1) Sprawdz tryb wejscia (PV)
Zwarcie DC Fog | (2) Restartfalownika _ _ _
(3) Skontaktuj sie z serwisem, jesli usterka nie zostata usunieta.
. F09 (1) Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie falownik
Awana’ ] F14 (2) Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta, jesli ostrzezenie o
przekaznika F19 btedzie bedzie sie powtarzaé.
(1) Odczekaj pie¢ minut, az falownik automatycznie uruchomi sie
Przecigzenie ponownie; L o
wyjécia F10 (2) Sprawdz, czy obcw_lzeme jest zg_od_ne ze spe_cyflkaCJa; _
falownika (3) Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta, jesli ostrzezenie o
btedzie bedzie sie powtarzac.
Za wysoka £11 | (1) Restart falownika
skiadowa stata (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
napiecia
Za wysoka (1) Wytacz falownik, odczekaj kilka minut i sprawdz, czy falownik
temperatura F12 powrdci do prawidiowej pracy
otoczenia/ F13 (2) Sprawdz temperature otoczenia
radiatora (3) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
Za wysoki prad (1) Odczekaj minute — falownik uruchomi sie ponownie;
. F15 (2) Sprawdz, czy obcigzenie jest zgodne ze specyfikacja;
roztadowania L ! L L !
(3) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
Za wysoki prad F16 (1) Sprawdz czy potgczenie baterii nie jest zwarte;
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fadowania

(2) Sprawdz czy prad roztadowania jest zgodny z ustawionym;
(3) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem

Biad

(1) Restart falownika

amperomierza F17 (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
Nieprawidtowe
arametr
?alownikay F18 (1) Skontaktuj sie z serwisem
(sie¢)
Btad .
;??TAu?igggi F32 g; T:;;ﬁrtt)::clio:ilg IIpjijawia — skontaktuj sie z serwisem
W00 (1) Sprawdz czy napiecia sieciowe sg zgodne z wybrang norma;
WO1 (2) Odczekaj 2 minuty i sprawdz, czy falownik powrdcit do
Btedy sieci W02 poprawnej pracy;
W03 (3) Skontaktuj sie z dostawcg energii, czy parametry pracy sg
prawidtowe i czy sie€ jest stabilna
" (1) Obwdd PV nie jest podtgczony;
E{?k energt Wwo4 (2) Sprawdz potgczenie z siecia;
(3) Sprawdz warunki pogodowe.
(1) Akumulatory nie sa podtgczone;
Brak WO5 (2) Sprawdz potgczenia migdzy akumulatorami, czy sg prawidtowo
akumulatorow potaczone na zaciskach;
(3) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
Niskie napiecie | W06 (1) Restart falownika
akumulatorow W07 (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
Wys_ok_le (1) Restart falownika
geklgﬁﬁllgtoréw Wos (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
Ostrzezenie ) )
przed wo9 | (1) Odczekaj minute na restart falownika;
przecigzeniem (2) Sprawdz, czy obcigzenie jest zgodne ze specyfikacjg
(1) Sprawdz stringi PV, czy nie wystepuje uptyw do ziemi
Za duzy uptyw W10 (2) Sprawdz urzgdzenia dodatkowe, czy nie wystepuje uptyw do
pradu ziemi
(3) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
Odwrotne W11 (1) Restart falownika
potaczenie L-N (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
Usterka W12 (1) Restart falownika
wentylatora (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
Bledy BMS e | (1) Skontaktuj sie z serwisem
CT Odwrotne W28 (1) Przeprowadz kalibracje przektadnikow pragdowych;
podtgczenie (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
Grid Volt Lock W29 (1) Restart falownika
Fail (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
(1) Restart falownika
PV off W30 (2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
System Reset W31 (1) Restart falownika

(2) Jezeli btad sie pojawia — skontaktuj sie z serwisem
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10. Specyfikacja produktu

Wtasciwosci elektryczne

Pojemnosc¢ catkowita 5.1kWh
Typ akumulatora LFP (LiFePO4)
Gtebokos¢ roztadowania (DOD) 90%
Napiecie znamionowe 51.2V
Zakres napieC pracy: 44.8~56.5Vdc
Wtiasciwosci robocze

Maksymalny prad tadowania 50A (0.5C)
Maksymalny prad roztadowania 80A (0.8C)
Temperatura pracy _1%’5:;55055(:*

*Wbudowana grzatka modutéw
Temperatura skltadowania -20°C~+50°C
Wilgotnos¢ 0~95% (Bez kondensaciji)

BMS
Podtgczenie modutowe Max 8 modutéw potgczonych réwnolegle
Monitorowane parametry Napigcie modutu, prad, napiecie celi,
temperatura celi, temperatura ptytek PCBA

Komunikacja Kompatybilne z CAN i RS-485
Chtodzenie Pasywne i aktywne chtodzenie

Parametry fizyczne

Waga (kg) 54

Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 540* 530*240

Stopien ochrony IP65

Gwarancja 5 lat na produkt, 10 lat na pojemno$¢ akumulatorow

Bezpieczenstwo (poziom celi) IEC 62619, UL 1973, UN 38.3
Strona DC

Maksymalne napigcie DC 1100V

Napiecie znamionowe 720V
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MPPT Zakres napie¢ 140~1000V
MPPT Zakres (petne obcigzenie) 380~850V 420~850V 480~850V
MPPT Liczba 2
Maksymalny prad DC MPPT 15 A x2
Maksymalny prad zwarcia DC
MPPT 20Ax2
Maksymalny prad wsteczny 0A
Maksymalna moc DC 16000W 20000W 20000W
Strona akumulatora
Typ akumulatora Litowe
Zakres napie¢ 44~58V
Napiecie znamionowe 51.2v
Maksymalny prad 160 A /200 A
tadowania/roztadowania 160 A/160 A 160 A /200 A
Maksymalna moc 8000W/8000W 8000W/10000W
tadowania/roztadowania
Strona AC
Napiecie znamionowe 230/400 V
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz/60 Hz
Maksymalny prad wejscia (ciggty) 25A
Maksymalna ciggta moc wejscia 16000 W 17800 W 17800 W
Znamionowy prad wyjscia 116 A 14.5A 174 A
Maksymalny prad wyjscia 12.8 A 16 A 19.2A

Wspotczynnik mocy (regulowany)

0.8 indukcyjny ~0.8 pojemnosciowy
(0.95 indukcyjny ~0.95 pojemn

osciowy Niemcy)

Maksymalna moc wyjscia
(pozorna)

8800 VA

11000 VA

13200 VA

Maksymalny prad zwarciowy

102 A chwilowy w szczycie

Zabezpieczenie nadprgdowe

32A
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Ztacze EPS (BACKUP)

Napiecie znamionowe 230/400 V
Czestotliwo$¢ znamionowa 50/60 Hz
Znamionowy prad 10.7 A 13.3A 13.3A
Maksymalny prad 11.6 A 14.5A 14.5A

Czestotliwos¢

50/60 Hz (mozliwe wahania +0.2%)

Znamionowa moc

7360 W 9200 W

9200 W

Maksymalna moc pozorna

8000 VA 10000 VA

10000 VA

Maksymalny prad zwarciowy

99 A chwilowy w szczycie

Zabezpieczenie nadpragdowe EPS

25A

Parametry ogdlne

Temperatura pracy

-25°C to +60°C, spadek wydajnosci pow. 40 °C

Klasa ochronnosci Klasa 1
Zabezpieczenie Il (DC), lll (AC)
przeciwprzepieciowe

Klasa ochrony IP65
Woysokos$¢ pracy <2000m
Wymiary (WxHxD) mm 540*980*240
Waga (Kg) 47
Wilgotnosé 0~95% (brak kondensaciji)
Topologia Beztransformatorowe
Chtodzenie Naturalna konwekcja
Wyswietlacz LCD/Aplikacja

Interfejs komunikacyjny

RS485/CAN2.0/WIFI

Max. Sprawnos$¢ konwers;ji

0,
energii (akumulator) 94.0%
Max. Sprawnos¢ konwersji o
energii (PV) 97.6%
Sprawnos¢ EURO 97.0%
Sprawnos¢ MPPT 99.5%
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Zabezpieczenia

Ochrona zwarciowa, RCD AC,Wykrywanie btedu
uziemienia, Ochrona przed pracg wyspowa,
ochrona przetezeniowa. ochrona
przeciwprzepieciowa, zabezpieczenie przed
odwrotng polaryzacjg DC

Certyfikaty i standardy

Regulacje dotyczace sieci

ASINZS 4777.2, VDE-AR-N4105, VDE0126-1-1,
NCRfG

Regulacje dot. bezpieczenstwa

IEC/EN 62109-1&2, IEC62040-1

Kompatybilnosé
elektromagnetyczna

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-
3,EN61000-6-4, EN61000-4-16, EN61000-
4-18,EN61000-4-29

Tabela 9.1 Standardy sieci (jedna faza

China 187-252 49.5-50.2 30
Germany 184-264 47.5-51.5 60
Australia-A 180-265 47-52 60
Australia-B 180-265 47-52 60
Australia-C 180-265 45-55 60
Italy(CEI0-21) 195-264 49.8-50.2 60
I(tca||5y|o-21 ACEA)| 195264 49.8-50.2 60
Spain 196-253 48-50.5 180
UK. 184-264 47-52 180
Hungary 196-253 49-51 300
Belgium 184-264 47.5-51.5 60
W-Australia 180-260 45-52 60
Greece 184-264 49.5-50.5 180
France 184-264 47.5-50.4 60
Bangkok 198-242 49-51 150
Thailand 198-242 47-52 60
S. Africa 180-260 47.0-52 60
50549 184-264 47.5-51.5 60
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Brazil 184-264 59.5-60.5 60
0126 184-264 47.5-51.5 60
Ireland 184-264 47-52 180
Israel 195.5~253 47.0~51.5 60
Poland 195.5~253 49.00~50.05 60
Chile-BT 176.0~242 47.5~51.5 60
Chile-HD 198.0~242 49~51 300
Chile-LD 198.0~242 49~51 300
Local 150-280 45.0-55 30
60Hz 184-264 59.5-60.5 60
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11 Rutynowa konserwacja
11.1 Plan konserwacji

€  Sprawdz czy potaczenia nie sg poluzowane

€  Sprawdz, czy przewody sg we wtasciwym stanie

€  Sprawdz czy wszelkie elementy izolacyjne sg w we wiasciwym stanie
2

Sprawdz czy zaciski przewodow nie sg poluzowane i nie wystepujg oznaki
przegrzania

€  Sprawdz potagczenie uziemiajace jest prawidtowe
11.1.1 Srodowisko operacyjne
(Co 6 miesiecy)

Nalezy uwaznie obserwowac, czy wyposazenie systemu akumulatoréw nie jest
niesprawne lub uszkodzone;

Gdy system jest uruchomiony, nalezy nastuchiwa¢ dowolnej czesci systemu pod katem
nietypowych dzwigkow;

Sprawdz, czy napiecie, temperatura i inne parametry akumulatora i innych urzadzen sa
prawidtowe podczas pracy systemu;

11.1.2 Czyszczenie sprzetu
(W zaleznosci od srodowiska, przeprowadza¢ czynnos¢ co 6 do 12 miesigcy)
Upewnij sie, ze podioze jest czyste, jest zachowany dostep do konserwacji, a znaki

ostrzegawcze sg rozstawione.

Monitoruj temperature modutu akumulatoréw i w razie potrzeby wyczy$¢ modut
akumulatorowy

11.1.3 Kontrola przewodoéw, zaciskéw i sprzetu
(Co 6 — 12 miesiecy)

€  Sprawdz, czy potgczenia przewoddw nie sg poluzowane.

€  Sprawdz, czy przewody sg we wtasciwym stanie

€  Sprawdz czy opaski kablowe nie poluzowaty sig¢ i sg we wtasciwym miejscu
L 2

Sprawdz czy zaciski przewoddw nie sg poluzowane i nie wystepujg oznaki
przegrzania

Sprawdz czy wszystkie systemy dziatajg poprawnie

Sprawdz czy rezystancja uziemienia jest ponizej 10 ohm
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11.2 Uwagi

Po wylgczeniu urzadzenia z eksploatacji nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze uwagi
podczas konserwacji:

€ Podczas obstugi i konserwacji nalezy przestrzega¢ powigzanych norm i specyfikacji
bezpieczenstwa.

€  Odigcz wszystkie potaczenia elektryczne, aby urzadzenie nie byto wigczone.
Po odtgczeniu nalezy odczeka¢ co najmniej 5 minut, aby napiecie szczgtkowe
kondensatoréw spadio do bezpiecznego poziomu. Uzyj multimetru, aby upewnic sie,
ze urzadzenie jest catkowicie roztadowane.

€  Sprzet powinien by¢ naprawiany wytgcznie przez profesjonalny personel i surowo
zabrania sie personelowi konserwacyjnemu samodzielnego otwierania modutéw
sprzetu.

€ Podczas konserwacji nalezy stosowa¢ odpowiednie $rodki ochronne, takie jak
izolowane rekawice, obuwie i zatyczki do uszu chronigce przed hatasem.

Zycie jest bezcenne. Najpierw upewnij sie, ze nikomu nie stanie sie krzywda.
W przypadku gtebokiego roztadowania akumulator nalezy natadowac¢ do poziomu
SOC od 30% do 50%, Jesli caty system jest statyczny (tj. akumulator nie byt

tadowany przez dwa tygodnie lub dtuzej).

Prosimy o kontakt w przypadku wystgpienia warunkéw, ktérych nie mozna wyjasni¢ w
instrukgji.

12 Gwarancja

W przypadku wystgpienia wad produktu w okresie gwarancyjnym, firma lub partner
zapewni bezptatny serwis lub wymieni produkt na nowy.

Dowody

W okresie gwarancyjnym klient powinien dostarczy¢ fakture zakupu produktu wraz z datg.
Ponadto plomba gwarancyjna oraz tabliczka znamionowa na produkcie musi by¢
nieuszkodzony i czytelny. W przeciwnym razie firma ma prawo odmoéwi¢ honorowania
gwaranc;ji jakosci.

Warunki

[ Po wymianie uszkodzone produkty/elementy zostang przetworzone przez firme.

o Klient da firmie lub jej partnerowi rozsgdny termin na naprawe wadliwego
urzgdzenia.
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Wylaczenie odpowiedzialnosci

W nastepujgcych okolicznosciach firma ma prawo odmoéwi¢ honorowania gwaranc;ji
jakosci:

o Okres bezptatnej gwarancji na cate urzadzenie/czesci wygast.
® Urzgdzenie zostato uszkodzone podczas transportu.

[ Urzadzenie jest nieprawidlowo zainstalowane, ponownie zamontowane lub
uzywane.

o Urzgdzenie dziata w trudnych warunkach, jak opisano w niniejszej instrukcji.
[ Usterka lub uszkodzenie jest spowodowane instalacjg, naprawg, modyfikacjg lub
demontazem wykonanym przez ustugodawce lub personel spoza firmy lub jej

autoryzowanego partnera.

[ Usterka lub uszkodzenie jest spowodowane uzyciem niestandardowego lub nie
dedykowanego produktu.

Komponenty lub oprogramowanie.

[ Zakres instalacji i uzytkowania wykracza poza wymagania odpowiednich norm
miedzynarodowych.

[ Uszkodzenia sg spowodowane nieoczekiwanymi czynnikami naturalnymi.
W przypadku wadliwych produktéw w ktérymkolwiek z powyzszych przypadkdéw, jesli

klient zazgda konserwacji, ptatna ustuga konserwacji moze by¢ $wiadczona w oparciu o
ocene firmy.
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